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Gabâtarwan Mai Fassara 
Da Sunan Allah Mai Rahama Mai Jinkai. 

Yabo da gōdiya sun tabbata ga Allah Ubangijin tâlikai, muna gōde masa, 
muna tuba izuwa gare Shi, muna rōkan gâfararsa. Muna neman tsarin Allah 
daga sharrin kâwunanmu, da kuma munânan ayyukan mu. Lalle ne wanda 
Allah ya shiryar, shi a shiryayye, wanda Allah ya batar, bâbu wanda ya isa 
daga cikin tâlikai ya shiryar dashi. A kan bisa ga haka muke rōkon Allah 
Madaukaki, Makadaicin Sarki ya kiyâye mu daga batar hanya, kuma ya dōra 
mu akan tafarkin Annabi صلى الله عليه وسلم , kuma ya daidaita Al’amuran na yau da kullum. 

Lalle ne Na shaida na tabbatar bâbu abin bautâwa bisa cancanta sai Allah 
Mabuwâyin Sarki. Kâna Annabinsa Annabi Muhmmad - tsira da amincin 
Allah sutabbata a gare shi - bâwan Allah ne kuma Manzon Allah. Allah ya 
aiko shi da gaskiya, bai yi kaura ba fâce sai da ya isar da manzancin Allah 
kuma yabar bâyi akan hanya madaidaiciya, lalle ne tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi, da âlâyen gidansa, da sahabbansa da wadanda suka biyo 
bâyansu da gaskiya da kyautatâwa har izuwa rânar sakâmako. 

Bâyan haka; wannan shi ne fassarar littâfin “

” Na Shehin Malami Dr. Khalid Ibn Mahmud Al-Juhani’ (ŹűŰņ Ź Ľş ĽǧȆ) – 
zuwa hausa, dake daukar ma’anar “Bayânin Gamammen Asali Ga Bautar 
Allah Shi Kadai” wanda asalin littâfin shine “  

wallafar Shehin Malami, Mujaddidi, Muhammad Ibn Abdil Wahhâb ŹűŰņ ŹŵȞŒ 
akan Tauhîdi (Kadaita Allah Kadai) da fayyace nau’ukan ibâdōji ga Allah. 

Na kâmu da kaunar fassara wannan littâfin zuwa Hausa sabōda amfânin shi 
ga al’umma wurin gyâra akîdarsu; yin addinin akan haske ta Alkur’ani da 
Sunnar Annabi صلى الله عليه وسلم, bisa fahimtar magabâta na kwarai (Sahabbai da Tâbi’ai).  

Kuma Ina rōkon  Allah Madaukakin Sarki ya karba min wannan hidima, ya 
amfânar da al’uma, kuma yasa ya zamo silar shiryuwar al’uma zuwa tauhîdi. 
 

                   Mai Fassara: 
      Imam Muhammad Jalaal Deen Umar 
 An Gama Ranar: 02/07/2025 – 07/01/1447 
                     Accra – Ghana 
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Gabâtarwan Mawallafi 
 

Dukkan yabo ta tabbata ga Allah; muna gōde masa, muna neman 
taimakonSa, kuma muna rōkon gâfararSa. Muna neman tsarin Allah daga 
sharrin kâwunanmu da munânan ayyukanmu. Lalle ne wanda Allah ya 
shiryar, bâbu wanda zai batar da shi, kuma wanda Allah ya batar, bâbu 
wanda zai shiryar da shi. Kuma Ina shaidâwa cewa bâbu abin bautâwa 
bisa cancanta sai Allah, Shi kaɗai yake, ba Shi da abōkin târayya. Kuma 
Ina shaidâwa cewa Annabi Muhammad صلى الله عليه وسلم bâwanSa ne, kuma ManzonSa. 
 

“Ya ku waɗanda suka yi imani! Ku ji tsōron Allah yadda ya kamâta a ji 
tsōronSa, kuma kada ku mutu fâce kuna Musulmai.” (Ala-Imran: 102) 

 

“Ya ku mutane! Ku ji tsōron Ubangijinku wanda ya halicce ku daga rai 
guda daya, kuma ya halicci ma’auransa daga gare ta, ya kuma wâtsa 

daga gare ta maza mâsu yawa da mâta. Kuma ku ji tsōron Allah wanda 
da Shi kuke rōkon juna da (sunan) Shi, da kuma zumunta. Lalle ne, 

Allah ya kasance, a kanku, Mai tsaro ne.” (An-Nisa: 1) 
 

“Ya ku waɗanda suka yi imani! Ku ji tsōron Allah, ku faɗi magana 
madaidaiciya, zai gyâra muku ayyukanku, kuma ya gâfarta muku 
zunubanku. Kuma wanda ya yi biyayya ga Allah da ManzonSa, to 

hakika ya sâmu babban rabo mai girma.” (Al-Ahzab: 70-71) 
 

Bâyan haka, Lalle ne, mafi gaskiyar zance littâfin Allah, kuma fiyayyen 
shiriya shiriyar Annabi Muhammad صلى الله عليه وسلم. Kuma mafi sharrin al’amura sune 
fârarrun su (kirkirarru a cikin addini), kuma dukkan wata ƙirƙira bid’a ce, 
kuma duk wata bid’a (acikin addini) bata ce, kuma duk wata bata tana 
cikin wuta. 
 

Bâyan haka; wannan shi ne taƙaitaccen ta’aliki akan risâlar 

 Na Shaykh al-Islam, Mujaddidi, Imam Muhammad ibn 
Abdul Wahhab (Allah ya jikansa da rahama). Allah ya dada isar da tsira, 
da albarka, da aminci bisa ga Annabi Muhammad صلى الله عليه وسلم, da iyâlan gidanshi, 
kuma da sahabbansa gaba-dayansu. 
 

 

            Wanda Ya Rubuta: 
Dr. Khalid Ibn Mahmud Al-Juhani’ 
     03/03/2014 – 02/05/1435 
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Shehin Malami yace: Wannan shi ne darasi na daya daga cikin darussan 
littâfin ‘  (Bayânin Gamammen Asali Ga 
Bautar Allah Shi Kadai) Na Shaykh Muhammad ibn Abdul Wahhâb (Allah 
Madaukaki ya jikansa da rahma).  

A cikin wannan darasi, Marubucin (Allah ya jikansa da rahama), zai tattauna 
akan ma’anar ibâda (bauta) da nau’ukanta, da karkasuwanta, da dalîlanta, da 
hukuncin wanda ya karkatar da wani abu daga cikinsu ga wanina Allah 
Madaukakin Sarki. 

Sheikh Muhammad Ibn Abdul Wahhâb (Allah ya jikansa da rahama) yace: 
 

 
 

To idan aka ce: Mene ne gamamme ga bautar Allah Shi Kadai? 

(Wâto idan aka tambayeka game da gamamme [mai târâwa] wanda ke 
tattaro (dukkan nau’ukan) ibâda [don karkatar dasu] ga Allah Shi Kadai) 

 

 
 

Sai kace: yin biyayya gare Shi ta hanyar bin umarninSa da nesantar 
hane-hanenSa 

Wâto sai kace: Gamamme (mai tattaro dukkan nau’ukan ibâda na zance 
da na aiki) shine biyayya ga Allah Mabuwâyi Mai girma; kuma wannan 

yana kasancewa ne ta hanyar tabbatar da umarni guda biyu: 

 Na Farko: Da tsai da dukkan umarninSa: wâto da aikata umarni 
wadanda Allah Mabuwâyi Mai girma ya umarce mu da (aikata) su. 
 

 Na Biyu: Nesantar hane-hanenSa: wâto mu nesanci abubuwanda 
Allah Mabuwâyi Mai girma yayi hani ga barinsu, da abinda kuma 
ManzonSa – tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi – yayi hani 
ga barinsu. 

 

Darasi Na Farko |  
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Kuma ibâda (bauta): Malumma sun fassara ta da fadinsu: ita wata 
gamammen suna ne ga dukkan abin da Allah yake so kuma yarda da 
shi, na daga maganganu, da ayyuka bayyanannu da bōyayyu.  
 

Don haka, dukkan wani zance, da dukkan wani aikin da Allah ke son 
sa, kuma ya yarda da shi, to, ana kiransa ibâda (bauta), kuma bâya 
halatta a karkatar dashi ga wanin Allah Madaukakin Sarki, kuma 
Allah Mabuwâyi Mai girma bâya karba daga gare ka kōwace (aikin) 
ibâda (bauta) sai har idan ka tabbatar da sharudda guda biyu: 
 

 Sharadi Na Farko: Ka kasance mai ikhlâsi (tsarkake niyyah) a 
cikin ibâdarka. Kuma ma’anar Ikhlâsi (tsarkake niyyah): Shi ne 
cewa ka nufâci yardan Allah Madaukakin Sarki da wannan aikin, 
kuma da isa zuwa ga makōmar darajarSa, Madaukakin Sarki. Kuma 
dalîli a kan wannan shine fadinSa Madaukakin Sarki: 

 “Kuma ba a umarce su da kōme ba, 
fâce don su bauta wa Allah suna mâsu tsarkake addinin gare Shi.” 
 

Sabōda haka, idan bâwa yayi nufin (aikata) ibâdarsa (don neman) 
kōma bâyan yardan Allah Madaukakin Sarki  – kamar ya so mutane 
su yaba masa, kō yana neman wani matsayi, kō wata daukaka, kō 
makamancin wannan – to lalle ne Allah Madaukakin Sarki, ba zai 
karbi wannan ibâda (bauta) daga gare shi ba. 
 

Kuma daga cikin dalîlai akan haka shine fadin Manzon Allah صلى الله عليه وسلم 

cewa:  “Wanda duk ya aikata wani 
aiki, wanda ba bu umarninmu akansa, to shi abin mayarwa ne.” 
 

 Sharadi Na Biyu: Cewa ka dâce da shiriyar Manzon Allah صلى الله عليه وسلم a cikin 
wannan ibâdar. Dōmin lalle ne hakika, Allah bâya karba daga (wata) 
ibâda sai wadda ta dâce da shiriyar Manzon Allah صلى الله عليه وسلم . Kō da kuwa 
mai sallah zai yi sallah akan tsâbânin shiriyar Manzon Allah صلى الله عليه وسلم to 
lalle ne Allah ba zai karbi wannan sallah daga gare shi ba. Kamar 
Misâli ya ce: “Zan yi sallar Asuba raka’ō’i guda uku, kuma zanyi 
sallar Magariba raka’ō’i guda biyar, kuma zanyi sallar Isha raka’a 
guda biyu”, shin Allah zai karbi wadannan (sallōli) daga gare shi? 
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Sam, shakka bâbu, Allah Mabuwâyi Mai girma, ba zai karbi wadannan 
ibâdu (bauta) daga gare shi ba, me yasa? Sabōda ita ibâdar (bautar, an yi 
ta ne), akan tsâbâni kō kishiyar shiriyar Manzon Allah صلى الله عليه وسلم ne.  

Kuma hakanan, dâ wani mai azumi zai yi azumi tsâbânin shiriyar Manzon 
Allah – tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi – to da ba za a karbi  
wannan azumi daga gare shi ba. 
 

 

To idan aka ce: Mene ne nau’ukan ibâda wadanda ba sa inganta sai ga 
Allah Madaukaki? 

 (wâto wadanda ba sa halatta a karkatar dasu ga wanin Allah Madaukaki) 
 

 

Sai kace: daga cikin nau’ukanta akwai: addu'a da neman taimakō, da 
neman âgaji, da yanka baiko, da bâkance (alwâshi), da tsōro, da fâta, da 
tawakkali (dōgaro ga Allah), da maida al’amari ga Allah, da tsōyayya,  
da khashyah (tsōro mai biye da girmamâwa), da bayyana kwadayi da 

firgici, da daukan abin bauta, da ruku’u, da sujjada, da khushu'i 
(tawâli’u), da kaskantar da kai, da girmamâwa wanda yake daga 

khususiyyan Allantaka. 

Sai marubucin (Allah ya jikansa da rahama) – ya shiga bayânin jumular 
nau’ukan ibâda, inda ya fâra da mafi girman nau’ukan ibâda, wadda yake 

addu’a. Kuma addu’a, ya kasu kashi guda biyu. 

o Akwai: : Du’â’un Mas’ala (Addu’ar Rōko). 

o Akwai: : Du’â’un Ibâda (Addu’ar Bauta). 
 

 Amma shi : Du’â Al-Mas’ala (Addu’ar Rōko): Shi ne ka 
nemi abinda zai anfânar da kai, na daga janyo (maka abin) anfâni, 
kō kuwa tunkude (maka wata) cuta, kaman kace: “Ya Ubangiji 
Allah! Ka gâfarta min, kuma ka jikai na da rahama.”  
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 Amma Kashi Na Biyun, shine: : Du’â Al-Ibâda (Addu’ar 
Bauta): Kuma shi addu’ar bauta yana kasancewa ne da kōwace irin 
nau’ukan ibâda (bauta), shesa (yin) sallah addu’a ce, (yin) azumi ma 
addu’a ce, (yin) aikin hajji kuma addu’a ce, sai dai su din, addu’a ce 
da harshen hâli (  – yanayi da aikace), sabōda kana (yin) sallah 
ne dōmin Allah ya gâfarta maka, kuma kana (yin) azumi ne dōmin 
Allah ya gâfarta maka, kuma dōn ya bâka daga lâda mai girma, tō, 
hakanan kazâlika (yin) aikin hajji, kuma da dai sauran ibâdōji. 
 

Kuma hukunci karkatar da : (Addu’ar Bauta) ga wanin Allah 
shirka ce mai girma; sabōda haka, wanda ya karkatar da addu’ar bauta 
ga wanin Allah Madaukaki, to, shi mushriki ne mai shirka mai girma. 

 

Amma : (Addu’ar Rōko): idan wanda aka kira din mai îko ne 
akan amsa kiran (da aka yi masa), to kiransa din yana halatta, shi ne 
kaman kace: “Ya wâne! Ka ciyar da ni abinci” kō kuwa: “Ya wâne! Ka 
ranta min kudi” to wannan yana halatta, kuma bâbu kōmai na laifi a ciki. 

Amma idan wanda aka kira din ba shi da îkon amsa kiran, to anan 
hukuncin addu’ar zai zamo shirka mai girma. Misâli shi ne kaman mai 
rōko yace: “Ya wâne! Ka gâfarta min zunubina” kō kuwa yace: “Ya 
wâne! Ka juya min kaddara na” kō makamancin wannan a cikin dukkan 
abinda bâbu wani mai îko akan haka sai Allah Madaukakin Sarki. 
 

 
 

Kuma dalîli akan addu’a, fadinSa Madaukaki: 
 

 

“Kuma lalle Masallâtai na Allah ne; sabōda haka, kada ku kira wani 
târe da Allah (dasu a cikinsu)”. [Al-Jinn: 18] 

(wâto wurâren da aka gina su dōmin sai da sallah; sai Allah Madaukaki 
ya ambata cewa wadannan wurâren na Allah Madaukaki ne, don haka, bâ 

ya halatta ga wani daya ya kirâ wani târe da Allah a cikinsu) 
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Kuma da fadinSa Madaukaki: 

 
 

“Yana da kiran gaskiya, kuma wadanda (kâfirai) suke kira baicinSa, 
bâsu karba musu da kōme” zuwa fadinsa: “kuma kiran kâfirai (ga 
wanin Allah) bai zama ba fâce yana a cikin bata.” [Ar’Ra’d: 14] 

 Ma’anar fadinsa:  wâto Tauhîdi.  
 

 Kuma ma’anar fadinsa: 

 wâto wadannan abeban bauta (kōma bayan Allah) bâsa iya 
amsa ma wanda ya kirâye su, ballantana so amfâne shi. 

 

Sa’annan ya ambata daga cikin nau’ukan ibâdōji:  yace: 

Kuma  shine neman taimako, kamar  neman cin nasara. 

Kuma shi  (Neman taimako) ya rabu nau’i guda biyu. 
 

o Nau’i Na Farko: Shine Neman taimako gun abin halitta cikin abinda 
suke da îko akansa, wannan kam yana halatta. Kamar wanda yake 
neman taimako gun wani râyayye, halartacce, mai îko akan dauka 

masa kâyansa. Allah Madaukaki yace:  “Kuma 

ku taimaki juna akan aikin kwarai da takawa” 
 

o Nau’i Na Biyu: Neman taimako gun abin halitta cikin abinda ba su 
da îko akansa sai Allah. Kamar wanda yake neman taimako gun wani 
râyayye, kō matacce halartacce, kō wanda yake fake (bâyânan), akan 
warkar dashi, to wannan shirka ce mai girma, wannan kuwa sabōda 
neman taimako ibâda ce da ba ta halatta a karkatar da ita ga wanin 
Allah Madaukakin Sarki. 
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Kuma dalîli akan neman taimako, fadinsa Madaukaki: 
 
 

 

“Kai kadai muke bautâ wa, kuma a gare Ka – Kai Kadai – muke neman 
taimako.” [Al-Fatiha: 5] 

(Anan Allah Mabuwâyi Mai girma ya kaddamar da ma’mul [wanda ake 

nema daga gare Shi akan aikin neman abin]. Kalmar:  (A gare Ka 

Kai Kadai) ta gabâta akan  (muke neman taimako). Kuma asalin 

maganar shine:  (Muna neman taimako a gare Ka Kai kadai). 

Kuma gabâtar da abinda yake a hakkinsa karshe ya kamâta yazo, yana 
fâ’idantar da alhasr (wârewa, kebancewa, kayyadewa); wâto bâya halatta 

mu nemi taimako sai ga Allah Madaukakin Sarki). 
 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:  (Neman âgaji). Kuma shine kawar da tsanani. Kuma 

 (Neman âgaji) ya rabu rabo guda biyu: 

 Rabo Na Farko: Neman âgaji gun abin halitta cikin abubuwanda 
suke da îko akansa; to wannan yana halatta, kamar wanda yake 
neman âgaji gun râyayye halartacce, mai îko akan tsâmar dashi 
daga halakarsa, to wannan kam ya halatta kamar dai addu’a. 
 

 Rabo Na Biyu: Neman âgaji gun abin halitta cikin abubuwanda ba 
su da îko akansa sai Allah, kamar wanda yake neman âgaji gun wani 
râyayye, cikin abinda bâ shi da îko akansa sai Allah. Kuma kamar 
wanda yake neman âgaji gun wani matacce, kō râyayye wanda ya 
fake (bâyânan) akan tsâmar dashi daga nâmun dâji mâsu farauta, to 
wannan shirka ce, wannan kuwa sabōda ita neman âgaji ibâda ce da 
ba ta halatta a karkatar da ita ga wanin Allah Madaukakin Sarki. 

 

 

Kuma dalîli akan neman âgaji, fadinsa Madaukaki: 
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A lōkacin da kuke neman âgajin Ubangijinku, sai ya amsa muku. 
[Anfal: 9] 

 

 Kuma ma’anar fadinsa:  wâto kuke neman âgaji, da 
taimako daga gun Ubangijinku Madaukakin Sarki. 

 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:  (Yanka baiko). Kuma abinda ake nufi da  

(Baiko): shine abinda ake kusantar Allah Madaukakin Sarki da shi. Kuma 
 (Yanka) ya kasu kashi guda biyu: 

 

 Kashi Na Farko: Akwai yanka don ci; to wannan yana halatta, kuma 
bâbu wani laifi a cikin yin haka, idan mai yankan ya ambaci sunan 
Allah Mabuwâyi Mai girma akan abin yankarsa. 
 

 Amma Kashi Na Biyu: Shi ne yanka da fadin “Bismillah” (Da sunan 
Allah Madaukakin Sarki), to wannan ibâda ce, kuma sam, ba ya 
halatta a karkatar da ita ga wanin Allah Madaukakin Sarki. 

 

 
 

Kuma dalîli akan yanka, fadinsa Madaukaki: 
 

 ◌ۖ

 
 

 “Ka ce: lalle ne sallâta da yankâna, da râyuwâta, da mutuwâta, na 
Allah ne Ubangijin tâlikai. (162). Bâbu abōkin târayya a gare Shi. Kuma 
da haka aka umurce ni, kuma ni ne farkōn mâsu mika wuya” [An’am:162-163] 

  

(Kuma Fadinsa:  wâto sallah ta da yankâ na  wâto 

abinda nake râyuwa akansa  wâto abinda zan mutu akansa. Dukkan 

wadannan:  Na Allah ne Ubangijin tâlikai) a cikin [aikata] 
hakan.  
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Don haka, wanda ya yi yanka ga wanin Allah Madaukakin Sarki, to yâyi 
shirka, kamar wanda yake ambaton sunan Allah akan abin yankansa 

kuma yana niyyan kusantar ma’abōcin wani gidan bauta, kō ma’abōcin 
kabari, to wannan shirka ce, wannan kuwa sabōda Annabi صلى الله عليه وسلم yace: 

 Allah ya tsine ma wanda ya yi yanka, ga wanin Allah” 

Kuma:  (tsinuwa): ita ce kōra daga rahmar Allah Madaukakin Sarki. 
 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:   (Bâkance): Kuma shi ne mukallafi (bâligi) ya lazimta wa 
kansa (aikata) wata ibâda wacce ba ta kasance wâjiba ce a kansa ba a 

asalin shari’a, kamar yace: “Na lazimta wa kaina yin azumin kwâna uku 
wa Allah” kō kuwa kamar yace: “Nâci alwâshin yin sallah a kōwace 

dare raka’ō’i hudu wa Allah”, to wannan bâkance ne, yana wajaba ya 
cika ta. Sai dai shi  Bâkance ya kasu kaso guda biyu: 

 

 Na Farko:  Akwai bâkance ga Allah Madaukakin Sarki. 
 

 Na Biyu:  Akwai bâkance ga wanin Allah 
Madaukakin Sarki. 
 

 Amma shi bâkance wanda yake ga Allah Madaukakin Sarki, shine 
abinda za a bâkanta ya kasance ga Allah ne Madaukaki. Kamar  ya 
ce: “Nâci alwâshin yin azumi ga Allah (adadi) kaza.” Kō kuwa ya 
ce: “Na wajabta wa kaina yin sallah kaza-da-kaza.” Kō kuwa yace: 
“Na kallafa wa kaina yin sadaka da kaza-da-kaza.” To idan ya 
kayyade wannan bâkancen da wani abu da sai in ya fâru da shi 
(sa’annan ya yi abinda ya bâkanta), to wannan zai zamo mukayyadi 
(kayyadadde) abar kyâma, wannan shine kamar yace: “idan Allah ya 
azurtâni da kudi, shakka bâbu zanyi sadaka” kō kuwa yace: “idan 
nayi aure, to tabbas zanyi azumin râna daya” kō da makamancin 
wadannan, to duk abâben kyâma ne’ dōmin Annabi صلى الله عليه وسلم yace: 

 “Kawai dai ana fitar da shine daga marōwaci” 
 

o Amma bâkance wanda yake kasancewa ga wanin Allah Madaukakin 
Sarki, to shi ne shirka da Allah Madaukakin Sarki, kamar mai 
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bâkancen yace wa ma’abōcin gidan bauta: “Na wajabta wa kaina 
bâkance gare ka” kō kuwa ga ma’abōcin kabari: “Na lazimta wa 
kaina bâkance gare ka” to wannan shirka ce; dōmin bâkance ibâda 
ce da ba ta halatta a karkatar da ita ga wanin Allah Madaukaki. 

 

 
 

Kuma dalîli akan bâkance, fadinsa Madaukaki: 
  

 

“Suna cika alwâshin (da suka bâkanta), kuma suna tsōron wani yini 
wanda sharrinsa ya kasance mai tartsatsi ne (i.e mai yâduwa)”[Insan: 7] 
(Anan Allah Mabuwayi Mai girma ya yabâwa Muminai sabōda suna cika 

bâkancensu, kuma yabo bâ ya kasancewa sai akan ibâda da umarni 
wadanda Allah Madaukakin Sarki yake so) 

 

 Kuma fadinsa:  wâto mai yâduwa, mai tsawo, mai tartsatsi. 
   

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:   (Tsōro): kuma ita ibâda ce da bâ ta halatta a karkatar da 

ita ga wanin Allah Madaukakin Sarki, wannan kuwa sabōda fadinsa 
Madaukaki:  “To kada ku ji tsōransu, 

kuma ku ji tsōroNa idan kun kasance muminai”. 
 

 Amma tsōron nâmun dâji, kō abōkan gâba, to wannan bâbu kōmai a 
cikinsa, wannan kuwa sabōda Allah Mabuwâyi Mai girma ya siffanta 
Annabi Musa (Amincin Allah ya tabbata a gare shi) da shi, yace: 

 “Sai ya wâyi gari a cikin birnin yana 
mai tsōro, yana bîbiya.” Kuma Annabâwa kubutattu ne daga shirka. 

 

 
 

Kuma dalîli akan tsōro, fadinsa Madaukaki: 

 
“Wancan, Shaidan ne kawai yake tsōratar da ku masōyansa. To, kada 
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ku ji tsōronsu, ku ji tsōroNa, idan kun kasance mâsu imani” [Ala-
Imran: 175] 

(wâto daga cikin alâmun imani shine ku ji tsōron Allah Madaukakin Sarki, 
kuma kada ku ji tsōron kōma bâyanSa)  

 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:   (Fâta): Kuma shine kwadayi cikin abinda yake wurin 
Allah Madaukakin Sarki, yana zamo abin yabo idan yana biye da aiki, 
kuma yana zamo abin zambo idan bâbu aiki biye dashi. Sabōda haka, 

wanda yake aikata wani aiki don (neman yardan) Allah Madaukakin Sarki 
daga cikin nau’ukan ibâdōji (gwarwadon) abinda yaso, kuma yana fâtan 

sâmun lâda, to fâtansa din abin yabo ne. 

Amma wanda kawai yake fâtan sâmun lâda, kuma bâya aikata (wata aiki) 
daga ayyukan biyayya, kawai dai sâbâwa Allah Madaukakin Sarki ne yake 

yi, to fâtansa din abin zambo ne. 
 

 
 

Kuma dalîli akan fâta (bege), fadinsa Madaukaki: 
 

 

“Sabōda haka wanda ya kasance yana fâtan haduwa da Ubangijinsa, to, 
sai ya yi aikin kwarai, kuma kada ya hada wani cikin bautar 

Ubangijinsa.” [Al-Kahf: 110] 
(wâto wanda yake jin tsōron Ubangijinsa Madaukakin Sarki, kuma yake 

fâtan sâmun lâdansa akan biyayyansa gare Shi, to ya tsarkake ibâda gare 
Shi, kuma kada ya tsanya maSa abōkin târayya cikin ibâdarsa Shi Kadai). 

 
Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 

ibâdōji:   (Dōgaro ga Allah): kuma shine fawwala dukkann 
al’amura zuwa ga Allah Madaukakin Sarki.  

 

 

Kuma dalîli akan Tawakkali, fadinsa Madaukaki: 
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“Kuma ga Allah (kadai) sai ku yi dōgaro, idan kun kasance muminai.” 
[Al-Ma’idah: 23] 

(wâto daga cikin alâmun imani shine tawakkali ga Allah Madaukakin 
Sarki da fawwala al’amura zuwa gare Shi. Don haka, ba ya halatta ga 
wani daya ya yi dōgaro akan kōma bâyan Allah Madaukakin Sarki.) 

 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:   (Maida al’amari ga Allah): shine kōmâwa izuwa ga Allah 

(da tuba gare Shi, da aikata biyayya, da nesantar abinda yayi hani). 
 

 
 

Kuma dalîli akan maida al’amari ga Allah, fadinsa Madaukaki:  
  

 
 

“Kuma ku mayar da al’amari zuwa ga Allah Ubangijinku, kuma ku 
mika wuya a gare Shi.” [Zumar: 54] 

(wâto ku dâwo zuwa ga Ubangijinku Madaukakin Sarki, kuma ku 
kaskantar da kai gare Shi da tauhîdi da biyayya)  

 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 

ibâdōji:   (Tsōyayya): Kuma shi ne fîfîta wanda ake so akan gaba-

dayan wanda aka sâhibanci (wani madōgara, wanda aka rike a matsayin 
abōki, kō wanda ake bi). Kuma ita (tsōyayya) ta karkasu kashi guda uku: 

 

 Kashi Na Farko:  (So ta ibâda): kuma ita ce take wajabta 

kaskantar da kai, da girmamâwa ga wanda ake so. Hakika, wannan 
na Allah ne Madaukakin Sarki kebe, don haka, wanda duk ya karkata 
ta ga wanin Allah, to yayi shirka (târayya da Allah cikin tsōyayya). 
 

 Kashi Na Biyu:  (So ta dabî’a): kamar son ‘da, da kudi, 

da iyâli, duk wadannan sun halatta, bâbu kōmai (na laifi) a cikinsu. 
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 Kashi Na Uku:  (So haramtatta): kuma ita ce son 

haramtattun abubuwa, kamar son kâyan kide-kide, da son dubi izuwa 
ga ‘yan mâta (wadanda ba muharramai ba), da makamacin wannan. 
 

 
 

Kuma dalîli akan tsōyayya, fadinsa Madaukaki: 
 

 

“Kuma akwai daga cikin mutane wanda yake rikon baicin Allah a 
matsayin kishiyōyi; suna son su, kamar son Allah, kuma wadanda suka 

yi imani ne mafiya tsananin so ga Allah” [Al-Baqarah: 165] 
(wâto daga cikin mutane akwai wanda yake rike wani kōma bâyan Allah a 

matsayin madadi, abōkan târayya ga Allah Madaukaki, suna kaunansu 
kamar kaunar Muminai ga Allah Madaukakin Sarki, amma dai wadanda 

sukayi imani sun fi tsananin kauna ga Allah Madaukakin Sarki akan 
wadannan da suka rike kishiyōyi, da madadi, da abeban târayya) 

 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:   (Tsōro mai biye da girmamâwa): Kuma shi ya bambanta 

da  (Tsōro), dōmin  tsōro ne da ya kasance ga Malamai game 

da Allah Madaukaki. Ya fada Madaukaki:  
“Malamai ne kawai ke tsōron Allah daga cikin bâyinSa” wâto wadanda 

suka fi kōwa tsōron Allah da girmamâwa daga mutane sune Malamai. 
 

 
 

Kuma dalîli akan tsōro, fadinsa Madaukaki: 
 

 

“To, kada ku ji tsōron mutane, kuma ku ji tsōroNa” [Al-Ma’idah: 44] 
(wâto kada ku ji tsōron mutane, ku ji tsōroNa cikin aikata shari’ō’ina 

wanda Na shar’anta muku)
20 

wشبكة  w w . a l u k a h . n e t





Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:   (Kwadayi da Fargaba). Wâto:  shine kwadayi cikin 

abinda yake wurin Allah Madaukakin Sarki na daga lâda. Kuma  
shi ne tsōro daga azâbar Allah Madaukakin Sarki. 

 
 

Kuma dalîli akan kwadayi da fargaba, fadinsa Madaukaki 
 

 
 

“Lalle ne, su, sun kasance suna gudun tsere zuwa aikata ayyukan 
alheri, kuma suna rōkōnmu cikin kwadayi da fargaba, kuma sun 
kasance a gare Mu mâsu khushu'i (tawâli’u).” [Al-Anbiya: 90] 

(wâto hakîka wadannan da za mu kirâ su daga cikin Annabâwa: Annabi 
Zakariyya da Mâtarsa, da Annabi Yahya [Amincin Allah ya tabbata a 

gare su] sun kasance suna rige-rige wurin aikata ayyukan alheri, kuma 
suna rōkon Allah Madaukakin Sarki da kwadayi daga gare su cikin 

abinda yake gun Allah Madaukakin Sarki, kuma da firgita daga gare su 
daga azâbarSa, da ukubarSa – tsarki ya tabbata gare Shi kuma ya 

daukaka. Kuma sun kasance ga Allah Madaukakin Sarki mâsu tawâli’u da 
kaskantar da kai, kuma ba sa girman kai ga ibâdarsa da rōkonsa) 

 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:   (Daukan abin bauta). Kuma ma’anarsa shine yin bauta, 

shesa bâya halatta ga wani yayi bauta ga wanin Allah Madaukakin Sarki. 
 

 
 

Kuma dalîli akan daukan abin bauta, fadinsa Madaukaki: 
 

 
 

“Kuma Ubangijinku Ubangiji Guda ne. Bâbu wani Ubangiji fâce Shi, 
Mai rahama, Mai Jin kai.” [Al-Baqarah: 163] 

21 

wشبكة  w w . a l u k a h . n e t





(wâto Ubanjijinku abin bauta ne Shi kadai, bâ bu wani abin bauta da 
gaskiya fâce Shi, shine Mai rahma Mai jinkai – tsarki ya tabbata gare Shi 

– don haka, kada ku bauta wa kōma bâyanSa) 
 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:   (Ruku’u, da Sujjada). 

 

 
 

Kuma dalîli akan ruku’u da sujjada, fadinsa Madaukaki: 
 

 

“Ya ku wadanda suka yi imani! Ku yi ruku’i, kuma ku yi sujjada, kuma 
ku bauta wa Ubangijinku, kuma ku aikata alheri, tsammâninku, ku 

sâmi babban rabo” [Al-Hajj: 77] 
(wâto tsammâninku zâku yi babban rabo da sâmun alheri cikin duniya da 

lâhira) 
 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:   (Tawâli’u, da Kaskantar da kai). 

 

 Amma Shi:  (Tawâli’u): shine mika wuya da kaskantar da 
kai a gaba ga Allah Madaukakin Sarki. 

 

 Kuma Shi:  (Kaskantar da kai):  shine biyayya, da kaskantar 
da kai ga umarnin Allah Madaukakin Sarki. 

 

 
 

Kuma dalîli akan khushu’i (tawâli’u), fadinsa Madaukaki: 
 

 
 

“Kuma lalle ne daga mutanen littâfi hakika akwai wanda yake yin imani 
da Allah da abinda aka saukar zuwa gare ka, da abinda aka saukar 
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zuwa gare su, suna mâsu tawâlu’i ga Allah, ba su sayen parâshi kadan 
da ayōyin Allah”……âya ce, da makamancinta. [Ala-Imran: 199] 

(wâto daga cikin yahudâwa, da kiristōci akwai wanda yake tabbatar da 
kadaitaka ga Allah Tsarkakakken Sarki yâ ku Muminai, da abinda aka 

saukar zuwa gare ku yâ ku Muminai da abinda aka saukar zuwa gare su. 
Kuma siffarsu acikin haka shine cewa suna tawâli’u ga Allah da biyayya, 
mâsu kaskantar da kai gare Shi Madaukakin Sarki, ba sa sayar da ayōyin 

Allah da kudi kankani da canjâza maganar Allah, da makamancinsa.) 
 

 Kuma ma’anar fadinsa:  wâto daga cikin ibâdōji wadanda 
Allah Mabuwâyi Mai girma ya umarce mu cewa mu bauta maSa da 
su. 

 
 

Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya ambata daga cikin nau’ukan 
ibâdōji:  (Girmamâwa).  Wanda yake shi daga cikin khususiyyan 

Ubangijintakan Allah ne. ( Abinda ake nufi da khususiyya shi ne wâto 
abubuwanda Allah ya kebanta dasu; kamar: cikar zâti, da kamâlar 

sunâye, da siffōfi, da sauransu). 
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Shehin Malami yace: Wannan shi ne darasi na biyu daga cikin darussan 
littâfin ‘  (Bayânin Gamammen Asali Ga 
Bautar Allah Shi Kadai) Na Shaykh Muhammad ibn Abdul Wahhâb (Allah 
ya jikansa da rahama).  

A cikin wannan darasi, Marubucin (Allah ya jikansa da rahama), zai tattauna 
akan hukuncin wanda ya karkatar da wani abu daga cikin ibâdōji ga wanin 
Allah Madaukakin Sarki. 

 Sheikh Muhammad Ibn Abdul Wahhâb (Allah ya jikansa da rahama)yace: 
 

 
 

To wanda ya karkatar da wani abu daga wadannan nau’ukan (ibâdōji) 
ga wanin Allah Madaukaki, to hakika ya yi shirka da Allah da waninsa 

 

 
 

To idan aka ce: Mene ne mafi daukakan umarni da Allah yayi umarni 
da shi? 

 Ma’anar fadinsa:  wâto mene ne mafi girman 
umarni da Allah Mabuwâyi Mai girma ya umarce mu da shi? 
 

 
 

An ce (ka ce): Shine kadaitashi da bauta 
 

 
 

Kuma hakika bâyaninsa ya tun gabâta. 
 

 
 

Kuma mafi girman hani da Allah yayi hani ga barinsa: târayya da Shi: 

Darasi Na Biyu |  
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 Kuma ma’anar fadinsa:  wâto a 
cikin Ubangijintakar Allah. 

 

 

Kuma shi ne ya kira wanin Allah târe da Allah  

 

Kō ya nufâci wanin Allah (da wata ibâda) daga cikin nau’ukan ibâda 

Don haka, wanda ya karkatar da wani abu daga ibâda ga wanin Allah 
Madaukaki, to lalle ne hakika, ya rike shi ubangiji kuma abin bauta. 

 

 Kuma ma’anar fadinsa: 

 wancan kuwa sabōda Ubangiji shine wanda ya wajaba 
a kadaita bauta gare Shi, dōmin shine Mahalicci, Mai jujjuya 

al’amurra, Mai mulki; sabōda haka wanda ya kira kuma ya karkatar 
da ibâda ga wanin Allah Madaukakin Sarki, to hakika ya kudurce 

cewa shi ne yake jujjuya al’amarin duniya, kuma da wannan 
(kudurcewa) ya zamo mushriki (mai târayya da Allah da wani). 

 

 Misâlin haka: wanda ya kirâye ma’abōcin kabari, kō ma’abōcin 
gidan bauta, sai yace dashi: “Ka âgaza min” kō kuwa “Ka yi min 
kaza-da-kaza” to wannan karkatar da ibâda ne gare shi kōma bâyan 
Allah Madaukakin Sarki, kuma wannan shirka ce cikin Ubangijintaka 
 

 Kuma ma’anar fadinsa:  wâto ya rike shi abin bauta; sabōda 
abin bauta Shi ne ake karkatar da (gaba-dayan) ibâda zuwa gare shi. 

 

Kuma ya yi târayya da Allah da wani kōma bâyansa 
 

 Kuma ma’anar fadinsa:  wâto shirka mai girma. 
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Kō ya nufâci wanin Allah (da wata ibâda) daga cikin nau’ukan ibâda 

 Kuma ma’anar fadinsa:  wâto 
wanda ya nufâci kōma bâyan Allah Mabuwâyi Mai girma da wani 

nau’i daga cikin nau’ukan ibâda (bauta), to hakika yâyi shirka.

 

Kuma hakika, ya gabâta daga ayōyi, bayânai da ke nuni cewa lalle ne 
wannan shi ne shirka wadda Allah yayi hani ga barinsa, kuma yayi suka 

da hukunta mushrikai akansa. 

 

Kuma hakika ya fada Madaukaki: 

 

“Lalle ne, Allah bâya gâfarta a yi shirka da Shi, kuma yana gâfarta abin 
da ya ke bâyan wannan, ga wanda yake so. Kuma wanda yayi shirka da 

Allah, to lalle ne, ya bace bata mai nesa” [An-Nisa’ 117] 
 

 

Kuma ya fada Madaukaki: 

 
 

“Lalle ne shi, wanda ya yi shirka da Allah, to lalle ne, Allah ya haramta 
masa Aljanna. Kuma bâbu wasu mataimaka ga azzâlumai” [Al-Ma’ida: 72] 
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(Anan marubucin [Allah ya jikansa da rahama] ya bayyana cewa shirka 
cikin ibâda shine shirka wadda Allah Mabuwâyi Mai girma ya hana ga 

barinsa, kuma hakika ya ambaci dalîlai guda biyu akan cewa ma’abōcin 
shirka mai girma, Allah Mabuwâyi Mai girma ba zai gâfarta masa ba, 

kuma cewa har abada ba zai shiga Aljanna ba) 
 

  

Kuma Allah ne Mafi sani. 

Kuma Allah ya dada salâti da aminci bisa ga Annabi Muhammad. 
(Sa’annan [Allah ya jikansa da rahma] ya cike sâkonsa da isar da salâti 
ga Manzon Allah (tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi). Kuma 

Salâtin Allah: ma’anarta ita ce yabonsa gare shi gun Malâ’iku). 
 

۞۞۞۞۞۞۞۞۞۞۞۞۞ 

 

 

 

Ina Salâti Ina Sallama ga Annabi – صلى الله عليه وسلم – kō da yaushe 

 

Walkiya ta (game tsama da) kwarâra Sa’annan kuma ruwan tsama ya 
zubo daga giragizai  

Wannan (littâfin dake a hannunku) shine tarjamar Imam Muhammad 
Jalaal Deen Umar. 

 

A duk sanda kuka tuna da ni, don Allah kuce game da ni (a addu’a): 

 

Allah ya jikanka da rahama, dōmin kishirwarka (a neman Ilimi da 
hidima ga addini) Ya kai Ɗan Umar.  
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BAYÂNIN  
GAMAMMEN ASALI 
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